RACCORDI - FITTINGS
OUTUHTWN - ANSCHLUSSE



RACCORDI PER TUBO MULTISTRATO, PEX E POLIBUTILENE
FITTINGS FOR MULTILAYER, PEX E POLYBUTYLENE PIPE
[} | | ®
H multi-Fit

BREVETTATO

Fornito con 0-ring per sedi coniche

e guarnizione per sedi piane.

Dado in ottone nichelato.

Codolo in ottone nichelato.

Pressione massima d’esercizio: 20 bar.
Attacchi filettati IS0228

[aTeHTOBaHHOE

MocTaBnAeTcA C ynNOTHUTENbHBIMU KONbLAMU ANA
KOHMYeCKNX NOCaf0YHbIX MECT U NPoKNagKamu ans
NAOCKMX NOCAAA0YHBIX MecT

[aiika U3 HUKeNMPOBaHHOI NaTyHN

JIaTyHHbIit XBOCTOBYK

MakcumanbHaoe pabouee aaBnetue: 20 bar

_ (equivalente a DIN EN IS0 228 e BS EN IS0 228). Pe3bbbl: 150228
Temperature minima e massima d’esercizio: (5kBuBanenTHo DIN EN SO 228 1 BS EN IS0 228)
11 -20°C, 110°C. MunumanbHas 1 MakcumanbHas paboune Temneparypbi:

-20°C, 110°C.

PATENTED PATENTIERT

Supplied with an 0-ring for conical seats Mit 0-Ring fiir konische Sitze und Dichtung

art. 510 and a washer for flat seats. fiir flache Sitze.
Nut in nickel-plated brass. Mutter aus vernickeltem Messing.
Tail in brass. Schaft aus Messing.

Maximum working pressure: 20 bar.
Threads: 150228

Maximaler Betriebsdruck: 20 bar.
Gewindeanschliisse: 150228

(equivalent to DIN EN SO 228 and BS EN IS0 228). (entspricht DIN EN IS0 228 und BS EN 1SO 228).
Minimum and maximum working temperature: Minimale und maximale Betriebstemperatur:
-20°C, 110°C. -20°C, 110°C.

Il raccordo MULTI-FIT® rappresenta la base del sistema
MULTI-FIT®. In combinazione con i raccordi filettati (da art.
509 a 548) € possibile ottenere tutte le figure necessarie alla
realizzazione di impianti termosanitari. Cio rende il sistema
estremamente flessibile e di semplice gestione.

Anche il raccordo art. 595M pud essere utilizzato in
combinazione con i raccordi filettati (da art. 509 a 548).

The straight female connector art.510 is the base of the
MULTI-FIT® system. Together with the threaded fittings
(art. 509 to 548) it is possible to obtain all the different
kinds of connection needed to build any heating or water
distribution plant. This makes the system extremely flexible
and easily manageable.

Also the fitting art. 595M can be coupled together with
threaded fittings (art.509 to 548).

Mpamoii coepuuutens ¢ BP apt.510 310 ocHoa cuctembl Multi-Fit®.
CoBMeCTHO ¢ pe3b60BbIMM GuTHTaMK (apT.509-548) BO3MOXHO NONyunTL
BCe MHOroobpasue CoefMHEHMt HeOOXOAUMBIX ANA NOCTPOEHMA No6bIX
OTONUTENbHLIX WAN BOAOPACMPEAENUTENbHbIX CUCTeM. JTo JAenaer
CUCTeMy upe3BblYaiiHO nbKoil U nerko ynpasndemoid. CoeguHuTenb
KOMMNNEKTYETCA YNNOTHUTENbHBIM KOMIbLIOM Ha XBOCTOBMKE, MOAXOAALMM
ANA KOHWYeCKWX NOCAZOYHbIX MEeCT W MPOKNAAKoW, BKMKYEHHO! B
KOMMNEKT MOCTaBKIA, ANA UCNONb30BAHMA B CNyuae NAOCKUX NOCAZ0UHbIX
MECT BMECTO YNNOTHUTENbHOTO KONbLia.

Takke ¢uTHrM apt. 595M MoryT 6biTb COeANHeHb C Pe3b6OBbLIMI
duTuHramm (art. 509 go 548).

Der MULTI-FIT®-Anschluss bildet die Basis des Multi-Fit®-
Systems. In Verbindung mit Gewindeanschliissen (von
Art. 509 bis Art. 548) kénnen alle méglichen Figuren fiir
die Umsetzung von Sanitéranlagen erreicht werden. Dies
macht das System extrem vielseitig und einfach in der
Handhabung.

Auch der Anschluss Art. 595M kann in Verbindung mit
Gewindenanschliissen gebraucht werden (von Art. 509 bis
Art. 548).

B RACCORDO A COMPRESSIONE PER TUBO MULTISTRATO [ rAVIKA 1 ATANTEPI (METAZINOMNACTUK)

. NUT AND ADAPTER FOR MULTILAYER PIPE

. KLEMMRINGVERSCHRAUBUNG FUR MEHRSCHICHTSVERBUNDROHR

Pressione massima d’esercizio: 10bar.

Maximum working pressure: 10 bar.

. RACCORDO A COMPRESSIONE PER TUBO PEX

Temperatura minima e massima_ d'esercizio: -20°C, 110°C. MuHvManbHas v MakcumanbHas pabouas Temneparypa: -20°C, 110°C

MakcumanbHaoe pabouee fasnenue: 10 bar

Minimum and maximum working temperature:-20°C, 110°C. Minimale und maximale Betriebstemperatur:-20°C, 110°C.

Maximaler Betriebsdruck: 10bar.

. TAVKA U ADANTEPbI (PEX)

. NUT AND ADAPTER FOR PEX PIPE

. KLEMMRINGVERSCHRAUBUNG FUR PEX-ROHR

) 3\
bl
vi Pressione massima d’esercizio: 10bar.

\

o

art. 595P Maximum working pressure: 10 bar.

Temperatura minima e massima d’esercizio: -20°C, 110°C. MuHUmanbHas 1 MakcumanbHas paboyas Temnepatypa: -20°C, 110°C

MakcumanbHaoe pabouee fasnenue: 10 bar

Minimum and maximum working temperature:-20°C, 110°C. Minimale und maximale Betriebstemperatur:-20°C, 110°C.

Maximaler Betriebsdruck: 10bar.




OUTUHT ANA METAJINOMTACTUKOBbIX, PEX 1 MONUBYTUJIEHOBBIX TPYB
ANSCHLUSSE FUR MEHRSCHICHTVERBUND-, PEX- UND POLYBUTENROHR

art. 518 art. 519 art. 494

. IL SISTEMA DI GIUNZIONE DI ACQUA SANITARIA . KONNEKTOPHAA BOJJOPACNPEAEUTENbHAA CUCTEMA
. MANIFOLD WATER DISTRIBUTION SYSTEM l WASSERVERSORGUNGSSYSTEM

MUlEL-FLE sysTev

BASTA CON LE GIUNZIONI A “T” SOTTOTRACCIA

BASTA CON LE PERDITE D’ACQUA R

SFRUTTA REALMENTE FLESSIBILITA E VELOCITA DI POSA DEL MULTISTRATO

AUMENTA LA PORTATA D’ACQUA

SEMPLIFICA LE RIPARAZIONI

OGNI UTENZA E CONNESSA SINGOLARMENTE AD UNA DELLE USCITE DEL COLLETTORE

NO MORE BUILD-IN T AND ELBOW JUNCTIONS

NO MORE LEAKAGES

REALLY MAKE THE MOST OF MULTILAYER PIPING FLEXIBILITY AND INSTALLATION SPEED
IMPROVE THE WATER FLOW

MAKE REPAIRS EASY AND FAST

EACH ENDPOINT CONNECTED TO A SINGLE MANIFOLD OUTLET

BOSbLLE HE HYXXHO BCTPOEHHbIX TPOMHMKOB 11 OTBOJIOB,

BOJbLUE HET YTEYEK;

PEAJIbHO JENAET MOHTAX MHOrOC/IOMHbBIX TPYBOMPOBOLOB

TVBKM Y BbICTPbIM;

YNYYLLIAET CTOK BOJIb! M AENTAET PEMOHT JIETKM U BbICTPbIM,

COEAMHAA KAXAYIO KOHEYHYIO TOYKY C EAUHCTBEHHBIM BbIXOIOM KOJIIEKTOPA

. KEINE T-VERBINDUNGEN NOTWENDIG e
KEINE WASSERVERLUSTE MEHR
. DIF EINFACHE VERLEGUNG DES VERBUNDROHRS KANN AUF DIESE ART TATSACHLICH e

GENUTZT WERDEN
. ERHOHTER WASSERDURCHFLUSS
EINFACHE UND SCHNELLE REPARATUR R
. JEDER ABNEHMER IST GESONDERT AN EINEN DER VERTEILERAUSGANGE ANGESCHLOSSEN




RACCORDI A INNESTO RAPIDO PER TUBI IN RAME OAWH OUTWUHT ANA TPYb MEOHbIX

PUSH-FIT FITTINGS FITTINGS FOR COPPER PIPE STECKFITTINGE FUR KUPFERROHRE
Jj ttap-Fit

CAMO3ALLENKMBAIOLLMECA OUTUHI, KOTOPbIE BbIOT BCE
PEKOPAbI.

OOVH OUTWUHT ANA 3 PA3HbIX TPYB: MEAHbIX, PEX T
I RACCORDI A INNESTO RAPIDO CHE BATTONO OGNI RECORD. NONNBYTUNEHOBbIX

UN SOLO RACCORDO PER TRE TIPI DI TUBO: RAME, PEX E POLIBUTILENE SKOHOMIIS BPEMEHY HA MOHTA [0 90%.
noaxoauT Ana OTONUTENbHbIX M CAHUTAPHBIX CUCTEM

. BISPARMIO DI TEMPO DI INSTALLAZIONE FINO AL 90% . NS MOHTAXA HE HYXXHO CMELIMANIBHOIO UK JOPOTOro
. E UTILIZZABILE SIA PER IMPIANTI DI RISCALDAMENTO CHE SANITARI WHCTPYMEHTA
. E INSTALLABILE SENZA L'USO DI ALCUN UTENSILE . COEIVIHEHMA PA3BOPHbI
. E RIUTILIZZABILE
DIE SCHNELLANSCHLUSSE, DIE JEDEN REKORD BRECHEN.
THE PUSH-FIT FITTINGS THAT BEAT EVERY RECORD. MIT NUR EINEM ANSCHLUSS KONNEN DREI VERSCHIEDENE ARTEN VON
ONE SINGLE FITTING FOR THREE DIFFERENT PIPES: COPPER, PEX AND ROHREN INSTALLIERT WERDEN: KUPFERROHREN, ROHRE AUS KREUZ
POLYBUTYLENE VERNETZTEM POLYETHYLEN UND POLYETHYLEN

SAVING OF TIME DURING THE INSTALLATION AS FAR AS 90%.
SUITABLE FOR HEATING AND SANITARY SYSTEMS

NO NEED OF SPECIAL OR EXPENSIVE TOOLS FOR THE INSTALLATION
REVERSIBLE INSTALLATION

ZEITERSPARNIS BIS 90% BEI DER INSTALLATION

FUR HEIZUNGS- UND SANITARANLAGEN GEEIGNET
INSTALLATION OHNE VERWENDUNG VON TEUREN WERKZEUGEN
WIEDERVERWENDBAR

art. 610 art. 615

art. 625

art, 635 art. 640 art. 645
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art. 650 art. 618
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. RACCORDI A COMPRESSIONE

. OBXUMHbBIE OUTUHTU

[ compression FirTivs

. LEMMRINGVERSCHRAUBUNGEN

i l

art. 595

CONFORMI ALLA NORMA UNI EN 1254-2

CON OGIVA NERA PER IMPIANTI IDRICI E USO ALIMENTARE

CON OGIVA GIALLA PER GAS ED IDROCARBURI FLUIDI

ACCORDING TO UNI EN 1254-2 STANDARD

WITH BLACK OLIVE FOR WATER SYSTEMS AND FOOD USE

WITH YELLOW OLIVE FOR GAS AND FLUID HYDROCARBONS SYSTEMS

Wikl

art. 598

CTAHZIAPTA UNI EN 1254-2

CYEPHbIM KONbLIOM ANA CUCTEM BOAOCHABXEHNA U
MULLEBO MHOYCTPUN

CPKEJTTbIM KOJIbLIOM 1A TA3A U YTIEBOLJOPOZIOB

ACCORDING TO UNI EN 1254-2 STANDARD
WASSERANLAGEN UND VERWENDUNG BEI LEBENSMITTELN
GASANLAGEN UND ANLAGEN FUR FLUSSIGE KOHLENWASSERSTOFFE

J INFO

iE

art. 509
g
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art. 540
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j VX

RACCORDI ADATTI ALL'UTILIZZO CON TUBI IN
POLIETILENE A BASSA ED ALTA DENSITA

VX FITTINGS ARE SUITABLE FOR THE USE WITH HIGH
AND LOW DENSITY POLYETHYLENE PIPES.

OUTUHIU ANA NONNSTUNEHOBbIX TPYB BHICOKOM
N HN3KOW NMNOTHOCTU

DIE ANSCHLUSSE VX SIND FUR DIE VERWENDUNG
MIT LEITUNGEN AUS POLYATHYLEN MIT NIEDRIGER
UND HOHER DICHTE.

art. 010 art. 0T0FL art. 015
art. 020 art. 020FL art. 025 art. 030
art. 030FL art. 035 art. 040
art. 040FL art. 045 art. 045FL art. 048
art. 050 art. 050FL
Jl INFO
1 2 3
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VXM

RACCORDI ADATTI ALL'UTILIZZO CON TUBI IN
POLIETILENE A BASSA ED ALTA DENSITA

OUTUHIU ANA NONNSTUNEHOBbIX TPYB BHICOKOM
M HN3KOW NMNOTHOCTHU

VX-N FITTINGS ARE SUITABLE FOR THE USE WITH HIGH DIE ANSCHLUSSE VX-N SIND FUR DIE VERWENDUNG

AND LOW DENSITY POLYETHYLENE PIPES.

art. 7156

art. 735 art. 740

Jl INFO

MIT LEITUNGEN AUS POLYATHYLEN MIT NIEDRIGER
UND HOHER DICHTE.

art. 730

art. 750
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. RACCORDI MECCANICI

. MEXAHWYECKWE OUTUHTA N NPUHATEXKHOCTI

. MECHANICAL FITTINGS

. MECHANISCHE FITTINGS

art. 162 art. 154

art. 1671 art. 161G

art. 110
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